


@) TRINCIA LATERALE FALC

3 BROYEUR DEPORTE FALC

@ Les TLF sont particulierement adaptés a
I'entretien des accotements, bords des canaux,
fossés (herbes, ronces, repousses).

1| 1 TLF sono particolarmente indicati per la
trinciatura di cespugli, rami, rovi, erba, canne,
lungo le banchine delle strade, le sponde dei
canali, le sponde dei fossi.

SERIE mm mm mm mm mm mm
TLF 1250 1060 1250 2270 1920 600 1200
TLF 1600 1060 1610 2630 1920 600 1200
TLF 2000 1060 1970 2990 1920 600 1200
TLF 2500 1060 2510 3530 1920 600 1200
D - 1) Il TLF, lavorante in posizione laterale, & orientabile - a mezzo
di pistone idraulico - secondo l'inclinazione del terreno.
Le groupe de broyage du TLF, est orientable pour suivre
_ @ l'inclinaison du terrain, commandé par un vérin hydraulique
s' T simple effet relié & un accumulateur.
]
: ' : The TLF, working in the lateral position, can be rotated to
i : match the inclination of the ground by a hydraulic cylinder.
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@ In seitlicher Arbeitsposition ist der TLF Haecksler durch einen
Hydraulikzylinder regulierbar (passt sich dem Gelaende an).
@ La TLF, cuando trabaja en posicion lateral, esta orientada por
un pistén hidraulico, segun la inclinacién del terreno.
P O TLF, quando trabalha em posicao lateral é orientavel por um
pistéo hidraulico, segundo a inclinagéo do terreno.

SERIE II\ﬁH II\EH II\%H INBH INEH INE)H
TLF 1250 41,73 49,21 89,37 75,60 23,62 47,24
TLF 1600 41,73 63,38 103,54 75,60 23,62 47,24
TLF 2000 41,73 77,56 117,72 75,60 23,62 47,24
TLF 2500 41,73 98,82 138,98 75,60 23,62 47,24

| dati tecnici, le caratteristiche e le illustrazioni sono indicative e non impegnano il costruttore.
Les données techniques, les caracteristiques et les illustrations sont indicatives et n'engagent pas le constructeur.
The technical data, features and pictures are indicative and do not bind the manufacturer.
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